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SW-360 SMARTKLOKKE

Brukerveiledning
(NORSK)



Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene grundig
for produktet brukes for fgrste gang.
Behold instruksjonene for fremtidig
referanse.

1. Produktet er ikke et leketgy.
Oppbevares utilgjengelig for barn.
2. Advarsel: Dette produktet
inkluderer Litium polymer-batteri.
3. Hold produktet utenfor
rekkevidden til barn og dyr, for a
unnga tygging og svelging.

4. Produktets betjenings- og
oppbevaringstemperatur er fra 0
grader celsius til 40 grader celsius.
Bruk under og over denne
temperaturen kan pavirke
funksjonaliteten.

5. Produktet skal aldri apnes.
Bergring av elektronikken pa
innsiden kan forarsake elektrisk stgt.
Reparasjon eller service ma kun
utfgres av kvalifisert personell.
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6. Fjern smartklokken i tilfelle
lekkasje eller omfattende varme fra
produktet, for a unnga brannskader
eller utslett.

7. Bruk av annet tilbehgr enn det
som er levert med produktet kan
forarsake unormal funksjonalitet.

1. Esken inneholder
e 1 x smartklokke
e 1 x ladekabel
e 1 x brukerveiledning

2. Foran og bakfra

1) Bergringsskjerm: Viser
klokkedata, sveip eller bergr
skjermen for a velge funksjoner
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2) Sideknapp: Trykk og hold inne
sideknappen for a sla pa, trykk igjen
for a ga tilbake til urskiven eller sla
skjermen av/pa

3) Pulssensor

4) Ladekontakter

3. Lade smartklokken din

1) F@r du bruker smartklokken for
ferste gang, ma du sgrge for at
den er fulladet.

2) Smartklokken bruker omtrent 2
timer pa a fullades. Smartklokken
lades automatisk nar en lader er
tilkoblet.

3) Sgrg for at ladepinnene pa
ladekabelen passer riktig med
ladekontaktene pa baksiden av
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smartklokken. Koble deretter den
andre enden til en stremkilde.

4. Installere, tilkoble eller frakoble

1)

2)

3)

appen
Fgr nedlasting av «Denver Smart
Life Plus»-appen, ma du sgrge for
at den er kompatibel med
smarttelefonen din. Appen
fungerer med iOS 10.0 eller over
og Android 5.0 eller over.

Sgk etter «Denver Smart Life
Plus»-appen pa Apple Store eller
Google Play, eller skanne
folgende QR- kode for a installere.

Sla pa Bluetooth pa
smarttelefonen din, apne
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«Denver Smart Life Plus»-appen
og angi profilen din. Trykk
deretter pa «Connect
Smartwatch» i innstillingene og
velg smartklokken du gnsker a
tilkoble.

4) For a frakoble smartklokken din,
gar du til appinnstillingene og
trykker pa «Disconnect
Smartwatch». For iPhone ma du
ogsa ga til «Bluetooth» i
iPhone-innstillingene og velge
«Glem denne enheten».

5. Bruksanvisning

Trykk og hold inne sideknappen i

mer enn 3 sekunder for a sla pa

smartklokken. Sveip opp/ned eller
venstre/hgyre for a se flere
alternativer.
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6. Hovedmeny

6.1 Urskiven vises etter at du har
slatt pa smartklokken. Trykk og
hold inne mens du sveiper til
venstre og hgyre for a velge en
annen urskive.
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6.2Snarveier

Skjermens lysstyrke; trykk pa
lysstyrkeikonet for a justere (+/-)
skjermens lysstyrke.

ﬂ Innstillinger.

A Finn telefon; for 3 finne
smarttelefonen din.

Sla av smartklokken din.
n Stoppeklokke.

6.3Meldinger: Skyv fra venstre til
hgyre pa urskiven for a sjekke
telefonsamtalene dine, SMS, QQ,
WeChat, WhatsApp, Facebook,
Twitter-varsler osv. Meldingene
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slettes automatisk etter at du har
lest dem.

6.4Nar urskiven vises, skyver du til
venstre for @ apne og vise alle
menyene.
Trykk pa ikonet for a ga inn i
undermenyen. Skyv fra venstre til
hgyre for a ga tilbake til forrige
meny.
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6.5Sport: Trykk pa ikonet for a ga
inn i de forskjellige
sportsmodusene. Hvis du vil ga ut
av sportsmenyene, skyver du fra
venstre til hgyre pa skjermen og

trykker pa «o»- ikonet for a
fullfere sporten og lagre
sportsdataene.

En paminnelse vises hvis
sportsdataene dine har nadd malet
ditt. For lite data blir ikke lagret.

9.0 s

Achieve the goall

6.6 Puls-maler, trykk pa ikonet for a
male pulsen din. Skyv fra
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venstre til hgyre pa skjermen for

6 Heart Rate

6.7 Spvnmaler, overvak sgvnen din
automatisk mellom kl. 21:00 og
9:00. Nar du star opp neste dag,
viser smartklokken
sgvnrapporten din med
mengden total sgvn, lett spvn og
dyp s@vn.

0745

04:15 & 03:30

6.8Alarm; du kan stille inn
paminnelser i bade «Denver
Smart Life Plus»-appen og selve
smartklokken. Nar
alarmtidspunktet kommer,
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animeres alarmikonet og
smartklokken vibrerer.

6.9Vear; smartklokken viser vaeret
nar forbindelsen med appen er
etablert.

& 07°

0&/09°C

Rainy
#071-11-18

6.10 Kamera; apne «Denver Smart
Life Plus»-appen og trykk
deretter pa kameraikonet pa
smartklokken. Da kan du ta
bilder eksternt fra
smartklokken.

"
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6.11 BT-musikk; trykk pa ikonet for 3
kontrollere musikken pa
telefonen. Du kan velge
forrige/neste 13t, spille/pause
musikken. Skyv fra venstre til
hgyre pa skjermen for a
avslutte musikkavspilling.

T

6.12 Stillesitting; still inn tidsintervall
(minutter), starttid og sluttid i
appen. Du kan sla pa eller av
paminnelse om stillesitting pa
klokken. Skyv fra venstre til
heyre pa skjermen for a
avslutte.
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6.13 Innstillinger

@) Display Off

ﬂ Finn telefon; finn

smarttelefonen din.

m Lysstyrke; trykk pa
lysstyrkeikonet for a justere (+/-)
skjermens lysstyrke.

Skivebytte; sveip til venstre
og hgyre for a velge en annen
urskive.

Sprak; angi visningsspraket pa
klokken.

Tilbakestill; alle dataene pa
klokken slettes.

Sla av.

n System; se MAC-adressen,
navnet og programvareversjonen
til smartklokken.
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@D

Skjerm av; velg
visningsvarighet opptil 300 s.

Display off
60
300s
1]
0K

6.14 Tidsur
6.15 Menstruasjon

00:01:59 ] 00:02:00

n »
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Vennligst merk at vi kan gjgre
endringer pa alle vare produkter
uten forvarsel. Vi tar forbehold om
eventuelle feil og mangler i denne
manualen.

ALLE RETTIGHETER FORBEHOLDT,
COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q
X

—
Elektrisk og elektronisk utstyr og

batterier inneholder materialer,
komponenter og stoffer som kan
vaere farlige for helse og miljg hvis
avfallet (kasserte elektriske og
elektroniske produkter og batterier)
ikke handteres riktig.
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Elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier er merket med en
sgppelbgtte med kryss over, som
vist ovenfor. Dette symbolet betyr at
elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier ikke ma kastes sammen
med annet husholdningsavfall, men
skal avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker
kvitter deg med dine brukte
batterier pa en korrekt mate. Pa
denne maten kan du veere sikker pa
at batteriene blir resirkulert i
henhold til lovverket, og ikke skader
miljget.

Alle byer har egne systemer for
avfallshandtering. Elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier kan
enten leveres inn gratis til
gjenvinningsstasjoner og andre
innsamlingssteder eller bli hentet
direkte fra husholdningene. Du kan
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fa mer informasjon fra de lokale
myndighetene i byen din.

Hermed erklaerer Denver A/S at
radioutstyrstypen SW-360 er i
overenstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens
fulle tekst kan man finne pa
folgende internettadresse:
denver.eu, og klikk deretter pa
spkeikonet gverst pa nettsiden. Tast
inn modellnummeret: SW-360. Ga
deretter til produktsiden, sa finner
du RED-direktivet under
nedlastinger/andre nedlastinger.
Operativt frekvensomrade:
2.402~2.480 GHz

Maks. utgangseffekt: 2.22 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Nordics

Headquarter

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write
to: support.hg@denver.eu

For all other questions please write

To: contact.hg@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau
Phone: +49 851 379 369 40



E-Mail
support.de@denver.eu
Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones &
Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu




Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@|urfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n2
23 — nave 16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

Mail: support.es@denver.eu




Portugal:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

(?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

Denver.eu
facebook.com/denver.eu







